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ENTSCHEIDUNG DES RATES

vom 11 . Oktober 1977

zur Änderung des Anhangs der Fünften Entscheidung 76/539/EWG über die Gleich­
stellung von in dritten Ländern erzeugtem Saatgut

(77/659/EWG)

denen das in diesen Ländern geerntete und kontrol­
lierte Saatgut hinsichtlich seiner Eigenschaften, seiner
Identitätssicherung, seiner Prüfung, seiner Kennzeich­
nung und seiner Kontrolle unterworfen ist, auch für
andere Arten die gleiche Gewähr bieten wie die
Anforderungen, denen das in der Gemeinschaft ge­
erntete und kontrollierte Saatgut unterworfen ist .

Es ist daher angebracht, die Feststellung der Gleich­
wertigkeit auf diese Arten auszudehnen —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN :

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Euro­
päischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestützt auf die Richtlinie 66/401 /EWG des Rates
vom 14. Juni 1966 über den Verkehr mit Futterpflan­
zensaatgut ( 1 ), zuletzt geändert durch die Richtlinie
75/444/EWG (2), insbesondere auf Artikel 16 Ab­
satz 1 Buchstabe b),

gestützt auf die Richtlinie 66/402/EWG des Rates
vom 14. Juni 1966 über den Verkehr mit Getreide­
saatgut (8 ), zuletzt geändert durch die Richtlinie
75/444/EWG, insbesondere auf Artikel 16 Absatz 1
Buchstabe b),

gestützt auf die Richtlinie 69/208/EWG des Rates
vom 30. Juni 1969 über den Verkehr mit Saatgut von
öl- und Faserpflanzen ( 4 ), zuletzt geändert durch die
Richtlinie 75/444/EWG, insbesondere auf Artikel 15
Absatz 1 Buchstabe b),

auf Vorschlag der Kommission ,

in Erwägung nachstehender Gründe :

Mit der Entscheidung 76/539/EWG (5 ) hat der Rat
festgestellt, daß das Saatgut bestimmter Arten von
zwanzig dritten Ländern dem in der Gemeinschaft er­
zeugten entsprechenden Saatgut gleichsteht .

Diese Feststellung der Gleichwertigkeit gilt insbeson­
dere für Jugoslawien, Neuseeland, Rumänien, die
Tschechoslowakei und Ungarn für bestimmte Arten .

Die Prüfung der Vorschriften dieser Länder sowie ih­
rer Anwendung hat ergeben, daß die Anforderungen,

Artikel 1

Mit Wirkung vom 1 . Juli 1977 wird die Tabelle im
Anhang zur Entscheidung 76/539/EWG in bezug auf
die laufenden Nummern 5 , 7 , 12, 17 und 19 nach
Maßgabe des Anhangs zu der vorliegenden Entschei­
dung ergänzt.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerich­
tet.

Geschehen zu Luxemburg am 11 . Oktober 1977 .

Im Namen aes Rates

Der Präsident

A. HUMBLET

( l ) ABl . Nr. 125 vom 11 . 7. 1966, S. 2298/66.
( 2 ) ABl . Nr. L 196 vom 26 . 7. 1975 , S. 6 .
( 3 ) ABl. Nr. 125 vom 11 . 7. 1966, S. 2309/66.
( 4 ) ABl. Nr. L 169 vom 10. 7 . 1 969, S. 3 .
( s) ABl . Nr. L 162 vom 23 . 6 . 1976, S. 10 .
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ANHANG

Lfd .
Nr. Land Stelle Arten

Kategorien Besondere
Anforderungendes Landes der Gemeinschaft

1 2 3 4 5 6 7

5 Jugosla­
wien

— Institut za poljo­
privredna istra­
živanja (Institut
für landwirt­
schaftliche For­
schung), Novi
Sad

— Institut za ople­
menjivanje i
proizvodnju bilja
poljoprivrednog
Fakulteta (Insti­
tut für Verede­
lung und Erzeu­
gung landwirt­
schaftlicher
Pflanzen an der
Universität),
Zagreb

Soja — Basic Seed

— Certified Seed ,
1 . Generation

— Certified Seed ,
2 . Generation

— Basissaatgut

— Zertifiziertes
Saatgut der
1 . Vermehrung

— Zertifiziertes
Saatgut der
2. Vermehrung

1 , 3 , 5 , 8 , 9 , 10

1 , 3 , 4 a), 5 ,
8 , 9 , 10

1 , 3 , 4 a), 5 ,
8 , 9 , 10

7 Neusee­
land

Ministry of
Agriculture
and Fisheries

— Kohlrübe

— Getreide
außer Roggen ,
Kanariensaat,
Spelz , Reis und
Mais

— Basic Seed

— Certified Seed

— Basic Seed

— Certified Seed,
1 . Generation

— Certified Seed,
2 . Generation

— Basissaatgut

— Zertifiziertes
Saatgut

— Basissaatgut

— Zertifiziertes
Saatgut der
1 . Vermehrung

— Zertifiziertes
Saatgut der
2. Vermehrung

1 , 3 , 5, 8 , 9 , 10

1 , 3 , 4 a), 5 ,
8 , 9 , 10

1 , 3 , 5 , 8 , 9, 10

1 , 3 , 4 a), 5,
8 , 9 , 10

1 , 3 , 4 a), 5 ,
8 , 9 , 10

12 Rumänien Ministerul Agricul­
turii si Industriei
Alimentäre — In­
specfia de Stat
pentru Calitatea
Semintelor §i Ma­
terialului Săditor
(Ministerium für
Landwirtschaft und
Nahrungsmittel­
industrie — Staats­
inspektion für
die Qualität des
Saat- und Pflanz­
guts)

Rübsen — Basic Seed

— Certified Seed,
1 . Generation

— Basissaatgut

— Zertifiziertes
Saatgut

1 , 3 , 5 , 8 , 9, 10

1 , 3 , 4 a), 5 ,
8 , 9 , 10

17 Tschecho­
slowakei

Ústřední Kon­
trolní a zku­
šební ústav
zemĕdĕlský
(Zentrale land­
wirtschaftliche
Kontroll- und
Prüfanstalt),
Praha

Soja — Basic Seed

— Certified Seed,
1 . Generation

— Certified Seed,
2 . Generation

— Basissaatgut
— Zertifiziertes
Saatgut der
1 . Vermehrung

— Zertifiziertes
Saatgut der
2. Vermehrung

1 , 3 , 5 , 8 , 9 , 10

1 , 3 , 4 a), 5 ,
8 , 9 , 10

1 , 3 , 4 a), 5 ,
8 , 9 , 10
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Lfd .
Nr. Land Stelle Arten

Kategorien Besondere
Anforderungendes Landes der Gemeinschaft

1 2 3 4 5 6 7

19 Ungarn Orszagos Vetö­
magfelügyelöség
(Ungarische Sa­
Sa­
stalt), Budapest

Gräser, die ein­
zelstaatlichen
Regelungen für
eine Sorten­
kontrolle unter­
liegen

— Basic Seed

— Certified Seed,
1 . Generation

— Certified Seed,
2 . und spätere
Generationen

— Basissaatgut
— Zertifiziertes
Saatgut der
1 . Vermehrung

— Zertifiziertes
Saatgut der
folgenden Ver­
mehrungen

1 , 3 , 5 , 8 , 9 , 10

1 , 3 , 4 a ), 5 ,
8 , 9 , 10

1 , 3 , 4 a), 5 ,
8 , 9 , 10


